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Despre acest document

ISEmax CAS40D

1 Despre acest document

1.1 Avertismente

Structura informatiilor

Semnificatie

Cauze (/consecinte)

Daca este necesar, consecinte ale
nerespectdrii (daca se aplicd)

» Actiune corectiva

Acest simbol va avertizeaza cu privire la o situatie periculoasa.
Neevitarea situatiei periculoase va avea ca rezultat o vatdmare corporald
fatald sau grava.

A\ AVERTISMENT

Cauze (/consecinte)

Dacd este necesar, consecinte ale
nerespectérii (daca se aplicd)

» Actiune corectiva

Acest simbol va avertizeaza cu privire la o situatie periculoasa.
Neevitarea situatiei periculoase poate avea ca rezultat o vdtdmare corporald
fatald sau grava.

A\ PRECAUTIE

Cauze (/consecinte)

Dacd este necesar, consecinte ale
nerespectérii (daca se aplicd)

» Actiune corectiva

Acest simbol va avertizeaza cu privire la o situatie periculoasa.
Neevitarea acestei situatii poate avea ca rezultat o vatdmare corporald
minord sau mai grava.

Cauza/situatie

Dacd este necesar, consecinte ale
nerespectdrii (daca se aplicd)

» Actiune/nota

Acest simbol vd avertizeazd asupra situatiilor care pot avea ca rezultat
daune materiale.

1.2 Simboluri

Semnificatie

Informatii suplimentare, sfaturi

Permise sau recomandate

Nepermise sau nerecomandate

Referire la documentatia dispozitivului

Referire la pagind

Referire la grafic

HEre s e e g
o
o

Rezultatul unui pas
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ISEmax CAS40D

Instructiuni de sigurantd de baza
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2 Instructiuni de siguranta de baza

2.1 Cerinte pentru personal

= [nstalarea, darea In exploatare, utilizarea si intretinerea sistemului de mdsurare pot fi
efectuate numai de catre personal tehnic special instruit.

= Personalul tehnic trebuie autorizat de cédtre operatorul uzinei pentru a efectua activitétile
specificate.

= Conexiunea electricd trebuie realizatd numai de cdtre un tehnician electrician.

= Personalul tehnic trebuie sa citeascd si sd inteleagd aceste instructiuni de utilizare si
trebuie sd urmeze instructiunile pe care le contin.

= Defectele de la punctul de méasurare pot fi remediate numai de personal autorizat si
special instruit.

ﬂ Reparatiile care nu sunt descrise in instructiunile de utilizare furnizate pot fi efectuate
numai direct la sediul producatorului sau de catre departamentul de service.

2.2 Utilizare indicata

Senzorul ion-selectiv este proiectat pentru sarcini de masurare in bazinul de ndmol activat
si la intrarea bazinului de noroi activat al instalatiilor de tratare a apelor reziduale
municipale.

In functie de versiunea dispozitivului, pot fi monitorizati si reglati urmétorii parametri:
= Nitrat

= Amoniu

= Potasiu (si pentru compensarea amoniului)

= Clorurad (si pentru compensarea nitratilor)

= valoare pH

= ORP

Utilizarea dispozitivului In orice alt scop decat cel descris reprezintd un pericol pentru
siguranta personalului si a intreqului sistem de masurare, nefiind deci permis.

Producatorul nu este responsabil pentru daunele cauzate de o utilizare inadecvata sau
neconforma cu cea indicata.

2.3 Siguranta la locul de munca

Ca utilizator, sunteti responsabil de respectarea urmatoarelor conditii de siguranta:
= Instructiuni de instalare
= Standarde si reglementari locale

Compatibilitate electromagnetica

= Produsul a fost testat pentru compatibilitate electromagnetica in conformitate cu
standardele internationale aplicabile aplicatiilor industriale.

= Compatibilitatea electromagnetica indicatd se aplicd numai unui produs care a fost
conectat in conformitate cu aceste instructiuni de utilizare.



Instructiuni de sigurantd de baza ISEmax CAS40D

2.4 Siguranta operationala

Inainte de darea in exploatare a intregului punct de mésurare:
1. Verificati dacd toate conexiunile sunt corecte.
2. Verificati integritatea cablurilor electrice si a racordurilor de furtun.

3. Nu utilizati produse deteriorate si protejati-le Impotriva punerii accidentale in
functiune.

4. Etichetati produsele deteriorate ca defecte.

in timpul functionarii:
» Daca defectele nu pot fi remediate:

produsele trebuie scoase din functiune si trebuie protejate impotriva punerii accidentale
in functiune.

A\ PRECAUTIE

Curatarea nu a fost oprita in timpul activitatilor de calibrare sau de intretinere

Risc de vatdmare datoritda mediului sau agentului de curatare!

» Daca este conectat un sistem de curatare, opriti-1 Inainte de a scoate un senzor din
mediu.

» Daca doriti sa verificati functia de curdtare si, prin urmare, nu ati oprit sistemul de
curdtare, purtati Imbracdminte de protectie, ochelari de protectie si manusi sau luati
alte masuri adecvate.

2.5 Siguranta produsului

Produsul este proiectat sa respecte cerinte de sigurantd ultramoderne, a fost testat si a
pérdsit fabrica Intr-o stare In care poate functiona in conditii de sigurantd. Reglementarile
relevante si standardele internationale au fost respectate.
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ISEmax CAS40D Receptia la livrare si identificarea produsului

3 Receptia la livrare si identificarea produsului

3.1 Receptia la livrare

1. Verificati dacd ambalajul nu este deteriorat.

~~ Anuntati furnizorul cu privire la orice deteriorare a ambalajului.
Pastrati ambalajul deteriorat larezolvarea litigiului.

2. Verificati daca continutul nu este deteriorat.

Y~ Anuntati furnizorul cu privire la orice deteriorare a continutului livrat.
Péastrati marfa deterioratd larezolvarea litigiului.

3. Verificati daca pachetul livrat este complet si cd nu lipseste nimic.
= Comparati documentele de livrare cu comanda dumneavoastra.

4. Impachetati produsul de asa manier4 incat si fie protejat in mod impotriva socurilor
si a umezelii, pentru depozitare si transport.

= Ambalajul original oferd cea mai buna protectie.
Asigurati-va cd respectati conditiile ambiante admise.

Daca aveti intrebari, contactati furnizorul sau centrul local de vanzari.

3.2 Identificarea produsului

3.2.1  Placuta de identificare

Placuta de identificare furnizeaza urmatoarele informatii privind dispozitivul
dumneavoastra:

= [dentificarea producatorului

= Cod de comanda

= Cod de comanda extins

s Numdr de serie

= Conditii ambiante si de proces

= Valori de intrare si iesire

= Informatii de siguranta si avertismente

» Comparati informatiile de pe placuta de identificare cu comanda.

3.2.2  Identificarea produsului

Pagina produsului

www.endress.com/cas40d

Interpretarea codului de comanda
Codul de comanda si numarul de serie al produsului dvs. se pot gasi in urmatoarele locatii:
= Pe pldcuta de identificare
= [n documentatia de livrare
Obtinerea informatiilor despre produs

1. Accesati www.endress.com.

2. Apelati cdutarea pe site (lupd).

3. Introduceti un numadr de serie valid.

4. Cautati.

-~ Structura produsului se afiseazd intr-o fereastrd pop-up.

Endress+Hauser 7
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Receptia la livrare si identificarea produsului ISEmax CAS40D

5. Faceti clic pe imaginea produsului din fereastra pop-up.

= 0O noua fereastra (Device Viewer) se deschide. Toate informatiile referitoare la
dispozitivul dvs. se afiseazad in aceastd fereastrd, precum si documentatia
produsului.

3.3 Continutul pachetului livrat

Pachetul livrat cuprinde:

= ] senzor, versiune conform comenzii
® 1 cheie tubulara

= 1 tub de vaselina siliconica

= ] instructiuni de utilizare

3.4 Certificate si omologari

3.4.1 MarcajC€

Declaratie de conformitate

Produsul indeplineste cerintele standardelor europene armonizate. Astfel, acesta se
conformeaza cerintelor legale ale directivelor UE. Producdtorul confirma testarea cu succes
a produsului prin atasarea marcajului C€.

3.4.2 EAC

Produsul a fost certificat In conformitate cu instructiunile TP TC 004/2011 si TP TC
020/2011 care se aplicéd in Spatiul Economic European (SEE). Marcajul de conformitate
EAC este aplicat produsului.

8 Endress+Hauser



ISEmax CAS40D Instalare

4 Instalare

4.1 Conditii de instalare

4.1.1 Dimensiuni

==E D
50.6 (1.99)

50 (1.97) -

198 (7.8)

i

364 (14.3)
610 (24.0)

43 (1.69)

1NN

100 (3.94)

@112 (4.41)

A0015207

1 Dimensiuni in mm (inchi)

4.1.2  Locatia de montare
Alegeti o locatie de montare la care se poate ajunge usor ulterior.

» Asigurati-va ca stélpii verticali si ansamblurile sunt asigurate complet si nu prezinta
vibratii.

Endress+Hauser



Instalare
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4.2 Montarea senzorului

42.1 Instalarea electrodului

Capacele de protectie a electrodului nu sunt utilizate sau sunt utilizate incorect

Uscarea electrodului de pH sau deteriorarea membranei ion-selectiv

» Scoateti capacul de protectie de la electrodul de pH inainte de a imersa senzorul in
mediu.

» Puneti deoparte capacul de protectie.

» Daca scoateti senzorul din mediu mai mult de 20 de minute, asezati capacul de
protectie umplut cu solutie 1-3 M KCI inapoi pe electrodul de pH. Acest lucru nu
permite uscarea electrodului.

» Electrozii de pH care s-au uscat din cauza depozitdrii incorecte pot fi pregatiti din nou
pentru masuratoare dacd sunt ldsati in solutie 3 M KCI cel mult 12 ore.

» Electrozii ioni-selectivi nu au capac de protectie. Nu puneti niciodatd unul dintre aceste
capace pe electrozi.

Toti electrozii sunt instalati si cablati din fabrica in conformitate cu versiunea
comandata.

Instalarea unui electrod suplimentar (optional)

U at

>
}

A0015225 A0015226 A0015227 A0015229

2 Eliberati ecranul 3 Scoateti piulita de 4 Eliberati cablul 5 Scoateti electrodul
de protectie fixare

Eliberati ecranul de protectie si scoateti (- @& 2, B 10).
Desfiletati piulita de fixare (- @& 3, B 10).

Scoateti suportul electrodului de pe senzor.

W N

Eliberati cablul electrodului de la un electrod artificial (substituent, trebuie s fie
prezent pentru a asigura etansarea > @ 4, B 10).

Scoateti electrodul artificial cu ajutorul unei chei tubulare, AF17 (» & 5, & 10).
Instalati electrodul nou in spatiul liber.
Stréngeti electrodul manual folosind cheia tubulard, AF17.

Conectati conectorul electrodului.

CRON RoR

Acordati atentie codurilor de culori de pe electrozi si etichetelor de pe cablu.
Consultati urmatorul tabel in acest scop > 8 11.

10. Impingeti cu atentie suportul electrodului si furtunul de aer inapoi in senzor.

11. Infiletati piulita de fixare, iar apoi ecranul de protectie.

Endress+Hauser
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Instalare
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Bule de aer

Se pot acumula bule de aer in electrozi in urma transportdrii si dacd au fost stocati in

pozitie orizontald. Aceste bule de aer cauzeaza erori de masurare.

» TInainte de a instala senzorul, eliminati eventualele bule de aer, de ex. printr-o usoara
scuturare.

» Apoi, aveti grija sa tineti senzorul drept (electrozii orientati in jos) in permanenta pana
cand senzorul este instalat la punctul de masurare.

Identificarea electrodului

Electrod Culoarea inelului membranei si marcajul de pe capul Identificarea cablului
surubului V)

Amoniu RD 1,2sau3

Nitrat BU (albastru)

Potasiu YE (galben)

Clorura GN (verde)

pH (incl. referintd) | Fara marcaj R

Temperatura Farad marcaj T

1) coduri de culori conform IEC 757

4.2.2 Instalarea punctului de masurare

Aer comprimat

Deteriorarea releului!

» Alimentarea cu aer comprimat nu trebuie s& depaseasca 3,5 bari (50 psi).

» Aerul comprimat trebuie sa fie furnizat printr-un filtru de aer (5 pym). Filtrul este deja
instalat in unitatea de curdtare optionald > & 29.

Instalarea punctului de méasurare
1. Daca este necesar, instalati electrozi suplimentari In senzor.

2. Conectati electrozii la conectorul de cablu adecvat.

Sl NOTA|

Senzor introdus prea adanc in mediu, tensiune in cablul senzorului.

Eroare a senzorului din cauza patrunderii mediului sau a deteriordarii cablului!

» Nu utilizati cablul pentru a suspenda senzorul in mediu. Utilizati un suport
adecvat.

» Nu utilizati niciodata cablul pentru a trage afard senzorul din mediu.

» Nuimersati complet senzorul In mediu.

Suspendati senzorul de lantul de pe suport.

4. Reglati lungimea lantului si traversa suportului astfel incat senzorul sa fie imersat
aprox. 0,5 m (1.64 ft) in mediu si sé fie la aprox. 0,5 m (1.64 ft) de marginea
bazinului.

5. Pozati cablurile astfel incat sd nu poatd aparea deteriordri mecanice sau interferente
de la alte cabluri.

6. Conectati unitatea de curatare optionald la transmitator si furtunul pneumatic (OD 8)
la senzor.

11



Instalare ISEmax CAS40D

Conectarea unei unitati de curatare optionale sau a unei surse externe de alimentare
cu aer comprimat

1.

Scoateti fisa provizorie etansa din racordul de aer comprimat al senzorului.
2. Apasati pe inelul negru in acest scop.
3. Scoateti fisa din plastic provizorie.
4.

Racordati furtunul de aer comprimat (OD 8) care apartine unitétii de curédtare sau
alimentarea cu aer comprimat la racordul de aer comprimat.

5. Numai unitate de curdtare optionald:

Conectati unitatea de curdtare la transmitator (pentru informatii suplimentare,
consultati instructiunile de operare pentru transmitétor).

4.3 Exemplu de instalare

Un sistem complet de mdsurare cuprinde:

= Senzor CAS40D
= Electrod(zi) ion-selectiv(i) pentru amoniu, nitrat, potasiu sau clorura
= Electrod de pH din sticlg, Orbisint CPS11-1AS2GSA
= Senzor de temperaturd, CTS1

= Transmitdtor Liquiline CM44x

Optional:

= Suport ansambluy, de ex. CYH112

= Carcasd de protectie impotriva intemperiilor: absolut esentiald dacd transmitatorul este
montat In exterior!

= Generator de aer comprimat (dacd nu este disponibil aer comprimat la locatia de
instalare)

12 Endress+Hauser
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=)

A0015206

®

6 Exemplu: sistem de mdsurare pe marginea bazinului

Cablul senzorului

Suport ansamblu pentru ape reziduale, fixare pe sind, cu conductd transversald si lant

Transmitdtor Liquiline CM4+4x (pe grafic: montat pe perete cu carcasd de protectie impotriva intemperiilor)
Sind

Senzor CAS40D cu electrozi ion-selectivi

Racord pentru curdtare optionald cu aer comprimat (nu apare pe grafic)

O W N =

4.4 Verificare post-instalare
1. Dupd montare, verificati daca toate conexiunile sunt sigure si etanse.
2. Verificati toate cablurile si furtunurile pentru a depista eventualele deterioréari.

3. Verificati cablurile pentru a fi pozate astfel incat sd nu existe interferente
electromagnetice.

13
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5 Conexiune electrica

A AVERTISMENT

Dispozitivul este sub tensiune!

Conexiunea incorectd poate duce la rdniri sau deces!

» Conexiunea electrica trebuie realizatd numai de cétre un tehnician electrician.

» Electricianul trebuie s& citeasca si sd inteleagd aceste instructiuni de utilizare si trebuie
sd urmeze instructiunile pe care le contin.

» Inainte de a incepe lucrérile de conectare, asigurati-va c& nu exist4 tensiune pe niciun
cablu.

5.1 Conectarea senzorului

La conectarea la transmitdtorul Liquiline CM44x, existd doud optiuni:

1. Racord M12 (versiune: cablu fix, racord M12)
L~ (ablajul pentru priza M12 este in interiorul dispozitivului. Numai racordul
senzorului este conectat la priza.

2. Conectarea directd a cablului fix la bornele de conectare (versiune: cablu fix,
mansoane)

PK
GY

1

86 85 86 85

o o | o

L,
{@@
=2

®
|

—

—
32

o
56
el

E
32

A0018021 o

] Sensor

,_,

8 Alocarea racordurilor
Sus: prizd Jos:racord

PK (roz) (24 V) ) .
GY (gri) (Ecran 24 V) 9 Conexiune, de ex., la modulul de bazd
BN (maro) (3 V)
WH (alb) (Ecran 3 V)
7 Conexiune, de ex. la GN (verde) (Memosens)

modulul senzorului 2DS ¢ yg (galben) (Memosens)

1 Senzor cufisd M12 7, Neconectat
NC

Lungimea maxima a cablului este de 100 m (328 ft).

A0012460

=

A0018019

Vo W N =

5.2 Conectarea unor electrozi suplimentari in senzor

Toti electrozii sunt conectati in fabrica inainte de livrare.

Instalarea si conectarea unor electrozi suplimentari
» Instalati electrodul (- 10).

Apoi, resetati configuratia electrodului de la transmitdtor.

Endress+Hauser
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Punerea In functiune

Endress+Hauser

5.3 Asigurarea gradului de protectie

La dispozitivul furnizat pot fi efectuate numai conexiunile mecanice si electrice care sunt

descrise In aceste instructiuni si care sunt necesare pentru utilizarea indicata.

» Fiti atenti cAnd efectuati lucrarea.

In caz contrar, tipurile individuale de protectie (protectie impotriva patrunderii (IP),
siguranté electricd, imunitate la interferente CEM) de care beneficiaza acest produs nu mai
pot fi garantate deoarece, de exemplu, capacele au fost lasate deschise sau cablul (la

capete) este desprins sau fixat insuficient.

5.4 Verificare post-conectare

Stare dispozitiv si specificatii

Note

Sunt senzorul si cablul fard deteriorari pe partea exterioard?

Inspectie vizuald

Conexiune electrica

Note

Corespunde tensiunea de alimentare a transmitatorului conectat cu
datele de pe pldcuta de identificare?

Cablurile instalate nu sunt tensionate sau rasucite?

Inspectie vizuald

Este traseul tipului de cablu complet izolat la locatia de instalare?

Cabluri de alimentare/linii de semnal

Sunt instalate, stranse si etansate toate intrdrile de cablu?

Sunt toate intrérile cablurilor orientate in jos sau montate in lateral?

In cazul intrérilor de cablu laterale:
cablurile sunt legate in bucld in jos
pentru a permite scurgerea apei.

6 Punerea in functiune

Selectati electrodul de pH corect la transmitator.

1. Calea din meniul transmitétorului: Setup/Inputs/ISE/1 (R) pH

2. Reference electrode: specificati versiunea electrodului de pH, Standard sau Salt

ring.

Versiunea electrodului de pH poate fi gasitd numai pe placuta de identificare a electrodului

(CPS11-1AS*** = Salt ring, CPS11-1AT*** = Standard).

ﬂ Senzorii produsi incepdnd din 2019 sunt livrati intotdeauna cu electrozi de pH cu

depozitare de sare (inel sare).
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7 Operare

7.1 Adaptarea dispozitivului de masurare la conditiile de
proces

7.1.1 Calibrare

Calibrare din fabrica

Inainte de a fi livrat, senzorul este verificat in fabrica si precalibrat in ceea ce priveste
panta si punctul zero al senzorului.

Intrucat starea de calibrare corects depinde de matricea mediului (intensitate ionici,
concentratia ionilor de interferenta etc.), utilizatorii trebuie sa calibreze intotdeauna
singuri senzorul dupa punerea in functiune pentru a regla punctul de zero astfel incat sa
corespunda conditiilor propriu-zise ale aplicatiei. Abaterea manuald este setatd la zero
dupa livrare. Dacd nu se utilizeaza un electrod de compensare pentru compensarea
automatd a ionilor de interferentd, abaterea trebuie setata inainte de a se efectua prima
calibrare in cazul in care se lucreaza cu electrozi de amoniu si nitrati.

Recomandari de calibrare

Aplicatie Variabile de calibrat Tipuri de calibrare recomandate

Punerea in functiune | Punct de zero, abatere manuala | Calibrare 1 punct

Intretinere Panta Introducere date
Setati panta specificatd in certificatul producétorului la
transmitator
Punct de zero Calibrare 1 punct
Calibrare de rutind | Punct de zero Calibrare 1 punct

Tipuri de calibrare

= Electrod pH:
= Calibrare in 2 puncte (recomandatd)
= Calibrare 1 punct
® Electrozi ion-selectivi:
= Calibrare intr-un punct (recomandata)
= [ntroducere date
= Calibrare 2 puncte
= Adaos standard (numai ,Expert”)
= Senzor ORP:
Calibrare 1 punct
= Reglarea temperaturii prin introducerea unei valori de referinta

Parametrii de calibrare

In cazul stabilirii potentiometrice a concentratiilor de ioni, celula de m&surare
electrochimicd consta din electrodul ion-selectiv si un electrod de referintd. Aceasta celulad
furnizeaza o tensiune cuprinsa in intervalul ,liniar” sau, de preferintd, ,NERNST”
proportional cu logaritmul concentratiei (sau activitatii) de ioni care trebuie stabilita.
Parametrii de calibrare a pantei si a punctului de zero se referd la aceasta relatie
logaritmicd, care oferd acestor parametri o semnificatie complet noud in aceastd metoda
de mdsurare comparativ cu alte metode de masurare.
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Pantd

Panta este specificatd sub forma %, pe baza pantei teoretice conform Nernst.
Exemplu: pantd 98% = 59,16 mV/pX - 0,98 = 57,98 mV/pX

Panta afecteazi liniaritatea masuratorii.

Daca setarea pantei la transmitator este mai micd sau mai mare decat panta reald a
electrodului ion-selectiv, pot apdrea erori de masurare din cauza neliniaritatilor. Cu cat
intervalul de concentratie in care variaza valorile masurate este mai mare, cu atat sunt mai
mari posibilele neliniaritati. Dacd, pe de alta parte, valorile masurate variaza doar in cadrul
unui interval mic, chiar si erorile de pantd mai mari nu vor genera neliniaritati perceptibile.
Panta este stabilita in fabrica pentru fiecare electrod ion-selectiv si fiecare capac de
membrana si este indicatd in certificatul producdtorului furnizat impreuna cu dispozitivul.
Utilizatorul trebuie pur si simplu sd introducd datele pantei pentru a comunica valoarea
pantei furnizate la transmitator. Intrucat panta nu se modificd decat usor in timp ce
unitatea este in functiune, in mod normal utilizatorul nu trebuie sa efectueze o calibrare.
Panta este o proprietate a electrodului ion-selectiv. Prin urmare, electrodul de referinta nu
afecteazd panta.

Panta electrozilor ion-selectivi

Electrod Maxim Minim

Amoniu 110% 90%

Nitrat 90%, de obicei, 98 - 100%
Potasiu 90%

Clorura

Dacd panta calibratd este In afara valorilor din tabel, conditiile de calibrare trebuie luate In
calcul. Verificati dacd abaterea manuald sau calibrarea electrodului de compensare este
corecta.

Punct de zero

Punctul de zero determina sensibilitatea masuratorii. Dacd punctul de zero configurat este
prea scazut sau prea ridicat in raport cu punctul de zero real al sistemului electrodului ion-
selectiv, toate valorile madsurate sunt fie prea inalte, fie prea joase cu un anumit procentaj.
Punctul de zero depinde de solutia interna utilizatd de electrodul cu ion-selectiv si de
electrodul de referintd. Ca urmare a imbéatranirii electrodului ion-selectiv si electrodului de
referintd, punctul de zero se modifica treptat cu timpul si trebuie calibrat periodic. Punctul
de zero depinde atat de electrodul ion-selectiv, cét si de electrodul de referinta.

Puncte de zero tipice

Electrod Punct de zero tipic !

Amoniu 1.1

Nitrat 1.4

Potasiu 3.55

Clorura -0.5

1) pentru noul electrod de referintd (imbétranirea electrodului afecteaza punctul de zero)
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Operare

ISEmax CAS40D

18

Secventa pentru calibrarea/reglarea punctului de masurare

Unele valori mésurate de la alti electrozi sau senzori sunt utilizate pentru compensarea

valorii masurate a electrozilor ion-selectivi:

= Valoarea mésurata a senzorului de temperaturd pentru compensarea temperaturii

= Valoarea pH masuraté pentru compensarea pH-ului amoniului (optional)

= Valoarea mésurata a potasiului sau clorurii pentru compensarea ionilor de interferentd
in cazul amoniului sau nitratilor (optional)

Din acest motiv, existd o secventd pentru calibrare si reglare care trebuie urmata pentru a
obtine o mdsuratoare fiabila:

1. Reglarea temperaturii (precalibrata in fabricd; prin urmare, nu este necesara pentru
calibrare initiald)

2. Calibrarea sireglarea electrodului de pH

3. Daca sunt utilizati sau nu electrozi de compensare:
Calibrarea si reglarea electrozilor de compensare ion-selectivi (potasiu, clorurd)

4. Daca nu sunt utilizati electrozi de compensare:
Este configurata o abatere manuald corectd pentru electrodul de amoniu si nitrat

5. Calibrarea si reglarea electrozilor de masurare ion-selectivi (amoniu, nitrati)

Calibrare

Se aplicd urméatoarele concentratii minime pentru calibrare intr-un singur punct si In 2
puncte:

= 6,4 mg/] amoniu sau 5 mg/l amoniu-azot

= 22,1 mg/] nitrat sau 5 mg/1 nitrat-azot

= 20 mg/] potasiu

= 100 mg/I clorura

Acestea sunt valori de referinta care s-ar putea modifica in timp din cauza influentei
ionilor de interferentd sau a imbdtranirii electrozilor ion-selectivi. In cazul in care
concentratiile de calibrare sunt prea mici, valorile mdsurate vor fi incorecte.

Criteriul stabilitatii
Setarea din fabricd pentru transmitator este ,slabad”. Valoarea masurata a unui electrod
ion-selectiv atinge stabilitatea adecvatd numai dupd aprox. 4 min.

» Asteptati un semnal de masurare stabil inainte de a incepe calibrarea.

Introducere date

Punctul de zero si panta sistemului electrodului ion-selectiv pot fi introduse direct si
modificate cu ajutorul metodei ,Introducere de date”.

La instalarea unui electrod ion-selectiv sau a unui capac de membrana in senzor:

1. Setati panta electrodului pentru fanta utilizand functia ,Introducere date”. Panta
electrodului este indicata pe certificatul producatorului.

2. Calibrati punctul de zero.

alibrare 1 punct

In cazul calibrarii intr-un singur punct, punctul de zero al sistemului electrodului ion-
selectiv este calibrat Intr-o solutie cu o concentratie cunoscuta.

= Introduceti valoarea de referinta fie Inainte, fie dupa ce este inregistratd valoarea
masurata.

= Setati corect panta si abaterea manuald sau efectuati o calibrare a electrozilor de
compensare pentru amoniu si nitrati.

ﬂ Doi electrozi ion-selectivi pot fi calibrati simultan (amoniu si nitrati sau potasiu si
clorurd) cu transmitatorul Liquiline CM44x.
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1. Suspendati senzorul intr-un recipient sau intr-un proces cu o concentratie cunoscuta.
L~ Experienta demonstreaza cd, la 7 mg/1, se produc valori eficiente in timpul
calibrdrii pentru amoniu si nitrati.
2. Porniti calibrarea Intr-un punct in meniul transmitdtorului.
L= Selectati dacd este cunoscutd sau nu valoarea masurata a mediului de referinta.

3. Asteptati sa se stabilizeze semnalul (valoarea mV) (aprox. 4 min. pentru noile capace
de membrana).

4. Porniti procesul de calibrare.
Y~ Acceptati calibrarea.

Calibrare 2 puncte

In cazul calibrérii in 2 puncte, punctul de zero si panta sistemului electrodului ion-selectiv
sunt stabilite cu ajutorul a 2 solutii ale cdror concentratii sunt cunoscute. Cele doud
concentratii din cele doud solutii trebuie sa fie In intervalul de méasurare superior si
inferior. Atunci cand utilizati calibrarea In 2 puncte, abaterea manuald trebuie sé fie deja
setatd In mod corect, deoarece, In caz contrar, neliniaritatile nu vor fi corectate de
calibrarea In 2 puncte.

ﬂ La calibrarea in 2 puncte, concentratia trebuie s fie cel putin dubl4. In acest caz,
modificarea semnalului mV este de aprox. 1/3 din pantd In mV.

1. Suspendati senzorul intr-un recipient sau intr-un proces cu o concentratie cunoscuta.

-~ Experienta demonstreazd cd, la 7 mg/l, se produc valori eficiente in timpul
calibréarii pentru amoniu si nitrati.

2. Porniti calibrarea in 2 puncte In meniul transmitdtorului.
L= Selectati daca este cunoscutd sau nu valoarea masurata a mediului de referinta.

3. Asteptati sd se stabilizeze semnalul (valoarea mV) (aprox. 4 minute pentru noile
capace de membrand).

4. Porniti procesul de calibrare.
Curatati senzorul si stergeti-1 repede.
L~ Suspendati senzorul in recipientul cu a doua concentratie.

6. Asteptati sa se stabilizeze semnalul (valoarea mV) (aprox. 4 minute pentru noile
capace de membrand).

7. Porniti procesul de calibrare.
=~ Acceptati calibrarea.

Compensare potasiu si clorurd

In functie de selectivitatea electrodului ion-selectiv vizavi de alti ioni (ioni de interferents)
si de concentratia acestor ioni, acesti ioni ar putea fi interpretati ca parte a semnalului de
masurare si astfel ar putea cauza erori de mésurare. In cazul mésurérii in ape reziduale,
ionul de potasiu, care este asemadnator din punct de vedere chimic cu ionul de amoniu,
poate determina valori masurate mai mari. Concentratiile ridicate de clorura pot genera
valori de masurare prea inalte pentru nitrati. Pentru a reduce erorile de masurare rezultate
dintr-o astfel de interferentd, concentratia ionilor de interferentad de potasiu sau de clorura
poate fi masuratd si compensata cu ajutorul unui electrod suplimentar adecvat. Ca
alternativa la utilizarea electrozilor de compensare, puteti introduce o abatere manuala.

Daca se utilizeaza electrozi de compensare, nu este necesar sa setati abaterea manuala.
= Utilizarea electrodului de potasiu pentru compensare:

Pentru concentratii > 40 mg/1 (> 40 ppm) cu valori care fluctueaza simultan de

+ 20 mg/1 (£ 20 ppm)
= Utilizarea electrodului de clorura pentru compensare:

Pentru concentratii > 500 mg/1 (> 500 ppm) cu valori care fluctueaza simultan de

+ 100 mg/1 (£ 100 ppm)
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Abatere manuald

Erorile de mésurare sistematice constante, care se pot produce pe Intregul interval de
concentratie, pot fi corectate prin setarea unei abateri manuale adecvate. Aici, abaterea
setatd este addugata la valoarea méasuratd. Pentru a corecta eroarea masuratd, trebuie
setatd o valoare negativa adecvatd (care variazd adesea intre

- 0,2 si 2 mg/1 (- 0,2 si 2 ppm) pentru apele reziduale municipale) ca abatere manuald
pentru electrozii specifici ion-selectivi.

Utilizarea abaterii pentru valorile potasiului sau clorurii care nu fluctueaza.

Atunci cand se stabileste amoniul, trebuie setatd o abatere manuald de -1 mg/l NH,-N

(-1 ppm NH,-N) pentru 20 mg/1 (20 ppm) de potasiu pentru compensare completd. Atunci
cand se stabilesc nitratii, abaterea manuala trebuie sa fie de - 1 mg/1 NO3-N (-1 ppm NO3-
N) pentru 200 mg/1 (200 ppm) de clorurd. De requld, nu este necesar sa setati o abatere
manuald la utilizarea electrozilor ion-selectivi pentru potasiu si clorurd, intrucat efectul
ionilor de interferentd asupra valorii mdsurate pentru potasiu sau clorura este prea mic.
Valoarea abaterii poate fi ldsata la zero.

Verificarea calibrarii

1. Preluati un esantion de 3 litri (0.79 US gal.) din orificiul de evacuare al statiei de
tratare a apelor reziduale.

Furnizati o gdleata cu apa potabila.
Transferati un esantion de exact 2 litri (0.53 US gal.) intr-un recipient adecvat.

Imersati senzorul in esantion.

Ul S W N

Asigurati-va cd exista convectie in solutie (utilizati un amestecdtor magnetic cu o

bard de amestecare magnetica sau miscati usor si in permanenta senzorul cu mana).

Y~ Dupa cateva minute, valoarea masuratd trebuie sd corespunda cu valoarea de
referintd masuratd (valoarea de laborator) in toleranta normald pentru
fluctuatiile valorii mésurate.

6. Faceti analiza unui esantion in laborator pentru parametrul de calibrat.

Mariti treptat concentratia ionului de masurat in esantion. Utilizati, de preferinta, o
pipetd microlitri pentru a adduga volumele definite in solutia standard.

8. Dupa ce asteptati 5 - 10 minute, notati valoarea masuratd stabila.

L~ Cresterea valorii mdsurate trebuie sd corespunda asteptarilor. Cresterea
concentratiei se calculeaza pe baza urmatoarei formule: cresterea concentratiei =
volumul addugat x concentratia standard x masa molara a parametrului /
(volumul prezentat + volumul total adaugat).

9. Imersati senzorul intr-o gdleatd cu apa potabila.

10. Verificati concentratia si valorile brute.

= De obicei, valorile pentru amoniu se apropie de O mg/1 pentru valori brute de
-170 mV sau mai mici. Cu 3 mg/1 de nitrati, trebuie obtinuta o valoare bruta de
cel putin +150 mV sau mai mare.

Exemplu

In 5 etape diferite, se adaugé 0,5 ml de solutie standard de azotat de amoniu 1M la 2 litri
de solutie din esantion. Masa molard a NH,-N si NO3-N este de fiecare data 14 g/mol.
Intrucat volumul addugat este atat de mic, cresterea volumului solutiei esantionului este
neglijabild. De fiecare datad cand se adauga solutie standard, concentratia de NH,-N si NOs-
N produsa creste cu 0,5 ml * 1 mol/1 * 14 g/mol / 2000 ml = 3,5 mg/1 (3,5 ppm).
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Dacd valoarea mdsuratd nu creste conform asteptdrilor sau este, in mod sistematic, prea
mare sau prea micd, implementati mdsurile prezentate in tabel.

Problema

Cauza

Actiune

Valorile méasurate sunt intotdeauna
prea mari la aceeasi cantitate

Setarea abaterii manuale nu
este negativa sau nu este
suficient de negativa

>

Faceti abaterea manuald mai
negativa.

masurate prea mari

mare

Activare neliniard, valori medii
madsurate prea mici

Setarea pantei este prea
mica

Valorile masurate sunt intotdeauna | Setarea abaterii manuale » Reduceti setarea abaterii manuale pe
prea mici la aceeasi cantitate este prea negativd baza cantitatii.

Valorile mésurate sunt intotdeauna | Setarea punctului de zero » Calibrati punctul de zero.

prea mari la acelasi procentaj este prea mica

Valorile méasurate sunt intotdeauna | Setarea punctului de zero

prea mici la acelasi procentaj este prea mare

Valorile méasurate sunt prea mari Setarea abaterii manualenu | » Faceti abaterea manuald mai negativa
cand concentratiile sunt scdzute si | este suficient de negativa si si repetati calibrarea (de preferints,
prea mici cand concentratiile sunt punctul de zero este setat calibrarea esantionului sau adaos
ridicate prea sus standard).

Valorile masurate sunt prea mici Setarea abaterii manuale » Reduceti setarea abaterii manuale pe
cand concentratiile sunt scdzute si | este prea negativa si punctul baza cantitdtii si repetati calibrarea
prea mari cand concentratiile sunt | de zero este setat prea jos (de preferinta, calibrarea esantionului
ridicate sau adaos standard).

Activare neliniard, valori medii Setarea pantei este prea » Calibrati panta si punctul de zero (de

preferintd, folosind un adaos standard
cu cel putin 2 volume de solutie
standard addugate).
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8 Diagnosticarea si depanarea

In momentul depandrii, tineti cont de intregul punct de mésurare:

= Transmitator

= Conexiunile si cablurile electrice

= Ansamblu
= Senzor

Posibilele cauze de eroare din urmatorul tabel se refera in principal la senzor.

Problema

Testare

Solutie

Fard afisaj, fard reactie a senzorului

Tensiune de linie la
transmitdtor?

» Conectati tensiunea retelei de
alimentare.

Este senzorul conectat corect?

»  Stabiliti conexiunea corecta.

Este prezent debit de mediu?

» Creati debit de mediu.

Formarea de acumuléari

» Curatati senzorul.

Valoare afisatd prea ridicatd sau prea
scazuta

Sunt prezente bule de aer?

» Eliminati bulele de aer batand
usor pe arborele senzorului.

Este senzorul calibrat?

» Calibrati.

Valoarea afisaté fluctueaza foarte
mult

Sunt prezente bule de aer?

» Eliminati bulele de aer batand
usor pe arborele senzorului.

Verificati locatia de montare.

» Selectati o alta locatie de
montare.

Valoarea afisatd este intotdeauna in
intervalul 0 + 15 mV

Umezeald pe capul de conectare
al electrodului

» Eliminati umezeala.
» Inlocuiti electrodul, dacé este
necesar.

A fost capacul membranei
strans manual?

» Verificati dacd este strans
manual capacul membranei.

Acordati atentie informatiilor privind depanarea din instructiunile de operare pentru
transmitdtor. Verificati transmitatorul, dacd este necesar.
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9 Intretinere

Luati toate masurile de precautie necesare in timp pentru a garanta siguranta si
fiabilitatea operationald a intregului sistem de mé&surare.

Efecte asupra procesului si controlului procesului!

» Cand efectuati o interventie asupra sistemululi, tineti cont de posibilul impact pe care
aceasta o poate avea asupra sistemului de control al procesului si asupra procesului In
sine.

» Pentru siguranta dvs., utilizati numai accesorii originale. Cu piesele de schimb originale,
functionarea, precizia si fiabilitatea sunt de asemenea garantate si dupa lucrarea de
intretinere.

9.1 Program de intretinere

Umezeala pe contactele electrodului

Genereaza scurtcircuite si, in consecinta, abatere sau valori masurate instabile

» Atunci cand lucrati cu electrozi ion-senzitivi, verificati daca contactele sunt uscate.
» Nu atingeti contactele racordului cu méinile goale.

Curitare | Inlocuirea capacului membranei si Lustruire | Inlocuire
electrolitului cristal
Interval de Membrana | Amoniu Nitrat Potasiu Clorura Electrod |Inele
intretinere pH (0}

De doua ori pe v
luna

De douad ori pe
an

O daté pe an

ﬂ Intervalele indicate sunt valori empirice medii si pot fi mai scurte sau mai lungi in
functie de conditiile de functionare. Dvs. sau operatorul instalatiei aveti/are
responsabilitatea de a adapta intervalele la conditiile dvs. de functionare.

9.2 Curatarea membranei

Dacd membrana este foarte contaminata, curatati-o indiferent de intervalele de
intretinere.

= Nu atingeti membrana cu maéinile.

= Utilizati un servetel curat si apd pentru curdtare.

Electrodul de clorurd optional are un cristal, in loc de membrana. Pentru a curata,
procedati dupa cum urmeaza:
1. Puneti smirghel (granulatie 600) pe o suprafatd uniforma.

2. Cu zona cristalului orientatd in jos, frecati senzorul pe héartie pana cand sunt
eliminate toate depunerile.

3. Efectuati o inspectie vizual&. De obicei, este suficient sa frecati senzorul cateva
secunde.
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9.3 Inlocuirea capacului membranei si electrolitului

Senzor afara din mediu mai mult de 15 minute si nu se asteapta conditionare

Genereazd erori de masurare

» Dupd cufundarea senzorului In mediu, trebuie sé lasati timp pentru conditionare.
Asteptati aprox. 12 ore in acest scop.

Demontarea electrodului

>
}

U at

A0015225 A0015226 A0015227 A0015229

10  Eliberati ecranul 11 Scoateti piulita de 12 Eliberati cablul 13 Scoateti electrodul
de protectie fixare

Scoateti senzorul din fluid.

Curatati senzorul cu apa.

Eliberati ecranul de protectie si scoateti (- @ 10, & 24).
Desfiletati piulita de fixare (> & 11, B 24).

Scoateti suportul electrodului din senzor si eliberati cablul electrodului de inlocuit
(» 812, B 24).

6. Scoateti electrodul cu ajutorul unei chei tubulare, AF17 > 13, B 24.

S B e
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Inlocuirea capacului membranei si electrolitului

fo

s

’}

@

® 14

= B B

10.

A0015283 A0015284 A0015285

Scoateti capacul 15  Umpleticu 16  Capac nou
electrolit

Desfiletati capacul membranei din electrod (- & 10, B 24).
Eliminati capacul membranei impreuna cu deseurile.
Evacuati electrolitul din corpul electrodului.

Scoateti electrolit proaspat din recipientul de alimentare folosind pipeta furnizatd in
kit.

Umpleti corpul electrodului cu electrolit pana la aprox. 2-3 mm (0.08 - 0.12") sub
margine (- 11, B 24).

Uscati cu atentie filetul electrodului.

Tineti In continuare electrodul pe verticald, cu capul racordului cablului orientat in
jos.

Infiletati bine manual capacul membranei (> & 16, B 25).
Invartiti electrodul.

Eliminati toate bulele de aer de pe suprafata interioard a membranei tindnd
electrodul pe verticald si scuturandu-1 cu putere de céteva ori (ca pe un termometru
medical).

Incepand din acest moment si pani la instalarea in cadrul procesului, tineti
permanent electrodul si senzorul pe verticald, pentru a evita acumularea de noi bule
de aer pe suprafata interioard a membranei.

Instalarea electrodului

S B B 152

Infiletati electrodul in suportul electrodului.

Strangeti manual folosind cheia tubulara (- 13, B 24, dar in directia opusa).
Conectati conectorul electrodului la cablu (> 12, B 24, directia opusd).
Impingeti cu atentie suportul electrodului si furtunul de aer inapoi in senzor.

Infiletati piulita de fixare (> 11, B 24, directia opusa). Cand faceti acest lucru, fiti
atenti la garnitura radiala de pe suportul electrodului si aplicati mai multd vaselina,
dacd este necesar.

Infiletati ecranul de protectie (- @& 10, B 24, directia opusi).
Efectuati o calibrare (> 16).
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10.1 Piese de schimb

A0015217

17  Piese de schimb CAS40D
Nr. Denumire Nr. comanda
1 Kit CYH112: bratard de suspendare pentru lant 71096714
2 Kit CAS40D: set garnituri 71260474
= Vaselind siliconic, 2 g
= 2 xinel O dia. int. 69,44 mm, latime 3,53 mm
= 5xinel Odia. int. 11 mm, ldtime 2,50 mm
= Inel O dia. int. 18 mm, ldtime 4 mm
= Kit manual
3,10, |Kit CAS40D: suport electrod 71260473
11 = Suport electrod

= Garnituri pentru electrozi

= Garniturd radiald pentru suportul electrodului (3)
= Stut de curatare (10) incl. garniturad

= Supapi de retinere (11)
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Nr. Denumire Nr. comanda
4 Senzor de temperatura CTS1-A2GSA
5 Senzor de pH cu referinta CPS11-1AS2GSA
6 Electrozi ion-selectivi, electrod complet, lungime 120 mm

= Amoniu 71109938

= Nitrat 71109937

= Potasiu 71109936

= Clorura 71109939
7 Kit CAS40D: ecran protectie electrod 71130354
9 Kit CAS40D: electrod artificial (necesar pentru a etansa fantele neutilizate) 71123812
10 Kit CAS40D: stut de curdtare, incl. garniturd 71130359
12 Kit CAS40D: cablu cu mai multi conductori pentru electrozi 71130358
10.2 Returnare

Produsul trebuie returnat dacd sunt necesare reparatii sau o calibrare in fabricd sau daca s-
a comandat sau a fost livrat un produs gresit. In calitate de societate certificata ISO,
precum si conform reglementdrilor legale, Endress+Hauser trebuie sd urmeze anumite
proceduri privind manipularea produselor returnate care au intrat in contact cu mediul.

Pentru a asigura returnarea rapidd, sigurd si profesionald a dispozitivului:

» Consultati site-ul web www.endress.com/support/return-material pentru informatii
privind procedura si conditiile de returnare a dispozitivelor.

10.3

Scoatere din uz

Dispozitivul contine componentele electronice. Produsul trebuie eliminat ca deseu
electronic.

» Respectati reglementdrile locale.
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Accesorii ISEmax CAS40D

11 Accesorii

In continuare, sunt prezentate cele mai importante accesorii disponibile in momentul
tipdririi acestei documentatii.

» Pentru accesoriile care nu sunt prezentate aici, contactati firma de service sau biroul de
vanzari.

11.1 Suport ansamblu

Flexdip CYH112

= Sistem de suport modular pentru senzori si ansambluri in bazine, canale si rezervoare
deschise

= Pentru ansambluri de apa si ape reziduale Flexdip CYA112

= Poate fi fixat oriunde: pe sol, pe o piatrad de acoperire, pe perete sau direct pe sine.

= Versiune din otel inoxidabil

= Configurator produs pe pagina produsului: www.endress.com/cyh112

Informatii tehnice TI00430C

11.2  Kituri de intretinere

Kit membrana
= 2 capace de membrana (in afard de clorurd, unde exista un singur capac, cu cristal)
= Electrolit
= Numere de comanda:
= Amoniu: 71072574
= Nitrati: 71072575
= Potasiu: 71072576
= Clorura: 71072577

Kit de Intretinere pentru electrodul de clorurad
= Smirghel

= Electrolit

= Numar comanda: 71085727

11.3 Electrozi

Electrod ion-selectiv

= Electrod, complet, lungime 120 mm

= Numere de comanda:
= Amoniu: 71109938 (identificare culoare rosu)
= Nitrati: 71109937 (identificare culoare albastru)
» Potasiu: 71109936 (identificare culoare galben)
= Clorurd: 71109939 (identificare culoare verde)

Electrod pH cu referinta
Numadr de comanda: CPS11-1AS2GSA

Senzor de temperatura
Numadr de comanda: CTS1-A2GSA

Electrod artificial
Numadr comanda: 71123812
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11.4  Solutii standard

CAY40
= Solutii standard pentru amoniu, nitrati, potasiu si clorura
s Informatii privind comanda: www.endress.com/cas40d sub ,Accesorii/piese de schimb”

Solutii tampon de inalta calitate de la Endress+Hauser - CPY20

Solutiile tampon secundare sunt solutii considerate in conformitate cu materialul de
referinta primar al PTB (Institutul Federal Fizico-Tehnic German) sau in conformitate cu
materialul de referinté standard al NIST (Institutul national de standarde si tehnologie)
conform DIN 19266 de catre un laborator acreditat de DAKKS (organism de acreditare
german) conform DIN 17025.

Configurator produs pe pagina produsului: www.endress.com/cpy20

11.5 Curatare cu aer comprimat

Inadecvat pentru utilizare continua!

= Interval de functionare: max. 3 minutes curdtare, pauza cel putin de sase ori timpul de
curatare.

= Evitati condensarea in furtunurile sub presiune.

Unitate de curdtare In carcasa
= 230 Vsau 115V, IP 65
= Debit la presiune atmosferica: 50 I/min (13,2 gal/min)
s Consum de putere: 240 W
= Consum de curent: 1,3 A
= Protectie la supraincélzire: oprire automaté la T > 130 °C (266 °F)
® Nr. comanda
= 230V:71072583
= 115V:71194623
= Cuplaj reducétor furtun AD 8/6 mm: 71082499
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12 Date tehnice

12.1 Intrare

Valori masurate In functie de versiune:
= Amoniu: NH,-N, NH4* [mg/1]
= Nitrat: NO3-N, NO3™ [mg/1]
= Potasiu, K* [mg/]]
= Clorurg, ClI" [mg/1]
= valoare pH
= Temperatura

Intervale de masurare = Amoniu:

0,1 péna la 1000 mg/1 (NH,-N)
= Nitrat:

0,1 péna la 1000 mg/1 (NO3-N)
= Potasiu:

1 pané la 1000 mg/1
= Clorura:

1 pané la 1000 mg/1

12.2  Caracteristici de performanta

Timp de raspuns tgq al < 2 min.

senzorilor ion-selectivi Pentru o modificare intre 0,5 and 1 mmol/] in ambele directii, la 25 °C (77 °F).

Eroare masurata + 5 % din valoarea méasurata + 0,2 mg/1
Repetabilitate 13 % din valoarea de afisare
Compensare Senzor | Temperatura pH Potasiu V) ? Clorura > 4)
Amoniu | 2 pana la 40 °C (36 pané la 100 | pH 8,3 pana la 10 1 pand la 1000 mg/1 |-
°F) (ppm)
Azotat - - 10 pané la 1000
mg/1 (ppm)
Potasiu - - -
Clorura - - -
1) Fluctuatiile in concentratie, nu valoarea absolutd, sunt hotédratoare
2) Recomandare: Utilizati un electrod de compensare pentru concentratiile de potasiu > 40 mg/!1 in cazul
valorilor fluctuante simultan de + 20 mg/1 sau aplicati o abatere in cazul valorilor nefluctuante.
3) Fluctuatiile in concentratie, nu valoarea absolutd, sunt hotédratoare
4) Recomandare: Utilizati un electrod de compensare pentru concentratiile de clorura > 500 mg/1 in cazul

valorilor fluctuante simultan de + 100 mg/1 sau aplicati o abatere in cazul valorilor nefluctuante.

Durata de viata max. Membrana si electrolit
= Utilizare:
aprox. 0,5 ani
= Depozitare:
2 ani
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Curatare automata = Mediu de curatare:

Aer

= Presiune:
Intre 3 si 3,5 bari (intre 45 si 50 psi)

= Volum de aer solicitat per ciclu de curdtare:
Intre 3 si 41 (intre 0,8 si 1 gal SUA)

= Duratd de curatare:
intre 4 si 15 s

= Intervale de curétare (la T > 10 °C (50 °F)):
Orificiu de admisie activare ndmol: 15 s curatare, 30 min pauza
Activare ndmol: 15 s curdtare, 1 ord pauza

12.3 Maediu

Temperaturad ambianta -201a50°C (-41a 122 °F)

Temperatura de depozitare 2 la 40°C (36 la 104 °F)

Grad de protectie IP68 (coloané de apd de 2 m, 25 °C, 48 h)
Compatibilitate Emisii de interferente si imunitate la interferente conform EN 61 326, Namur NE2 1
electromagneticd

12.4 Proces

Temperatura de proces 21a40°C(361a 104 °F)
Presiune de proces Suprapresiune max. admisa 400 mbar (160 in H,0)
Valoare pH a mediului = Amoniu:

pH 5 péana la 8,3 (fard compensare pH)
pH 5 pana la 10 (cu compensare pH)
= Nitrat:
pH 2 pénéla 12
= Potasiu:
pH 2 pénéla 12
s Clorura:
pH 1 pénéla 10

12.5 Constructie mecanica

Design, dimensiuni > B9

Greutate Aprox. 3,5 kg (7,7 lbs)
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ISEmax CAS40D

Materiale

Senzor:
Carcasa de protectie:
Suport electrod:

Garniturd radiala pentru capul senzorului si suportul electrodului:

Inele O in suport ISE:

Inele O pentru duza:

Conductd senzor cu piulita de fixare:
Consola de fixare:

Capul senzorului:

Senzor de temperatura:

Celuld de masurare pH cu o singura tija:

Electrozi ion-selectivi
Capac membrana:
Arbore:

Inel de culoare:
Membrana:

Inele O:

Materiale care nu sunt in contact cu mediul

POM

POM

Silicon

EPDM

VITON

PP

Otel inoxidabil
POM

Sticla

Sticld, PTFE

POM

POM

PP

PVC, plastifiant
EPDM

ﬂ Urmatoarele specificatii fac referire la senzorul de temperatura integrat CTS1.

Informatii conform Requlamentului REACH (CE) 1907/2006 Art. 33/1:

Masa izolanta de turnare din arborele senzorului contine substanta SVHC terfenil,
hidrogenat (numar CAS 1 61788-32-7) cu mai mult de 0,1% (concentratie procentuala de
masa). Produsul nu prezinta pericol daca este utilizat conform indicatiilor.

Conexiune de proces

electrod

Pg 13,5

Racord de aer comprimat

1)

32

Pentru furtun, OD 8 mm

CAS = Chemical Abstracts Service (Serviciul de catalogare a substantelor chimice), standard international de identificare pentru substante

chimice
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